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Uvod k produktu

Dékujeme vam za zakoupeni MODECOM CR-525 produktu, douféme, Ze budete plné
spokojeni pri jeho pouzivani.

Tento produkt je kompatibilni s USB 3,0, 2,0 a 1,1-obsahuje 5 vestavénych slotl
pro karty IDE port, Seat, SATA, HD audio a 5 USB portt. Ctetka podporuje témer
vséechny typy pametovych karet flash.

Uzijte si pouzivani ctecky pamétovych karet CR-525.

Pokud chcete naplno vyuzit vyrobek, prectéte si prosim tyto pokyny.

Vyberte si lepsi budoucnost - vyberte si MODECOM!

Systémové pozadavky

IBM PC nebo Macintosh s USB 1.1 lub USB 2.0; 3,0 port dostupné.

Podporuje: Windows 2000/ME/XPNista/7/8, MacOS 8.6, 9.x, 10.1x, 10.2x, Linux
kernel verze 2,4 x nebo vyse uvedené systémy.

Specifikace:

* Rozhrani: USB 2.0 a zpétneé kompatibilni s USB 1.1

* Podporuje ,High Speed” (480Mbps), ,full speed” (12Mbps) and ,low speed”
(1.5Mbps) prenosovou rychlost.

* Schopnost vymeény dat mezi pameétovou kartou a sloty.

* Podporuje vymeénu ,hot”.

* Nepotrebuje dodate¢ny zdroj napéti.

* Port IDE, SATA, eSATA

* 4 USB 2.0 port, jeden USB port pro dalsi eSATA

* 5 slotd podporujicich vice nez 50 standardnich karet bez potreby adaptéra.

Nastaveni hardwaru pro interni éteéku karet:

1. Otevrete vasi pocitacovou skrinku a najdete prazdny 5.25 ,panel.

2. Vlozte ctecku karet do volného 5.25 ,panelu a pripevnéte ho Srouby.
2. Pripojte konektor ke zakladni desce.

Instalace jednotky:
1. Zapnéte pocitac.
2. Ctecka bude rozpoznéna pri zapnuti a automaticky instalovéna.

Bezpeéné odnéti hardwaru
Prosim pouzijte ,Bezpetné pouzivani zarizeni” pred odpojenim zarizen.
Poznamka: Neodpojujte pokud Access LED blikd. Mdze to vést ke ztraté dat!
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Produktdarstellung

Vielen Dank fur Ihren Kauf von CR-525 von MODECOM ®! Wir garantieren lhnen die
Befriedigung mit diesem Gerat.

Das Gerat ist mit USB 3.0, USB 2.0 und USB 1.1 kompatibel, hat 5 eingebaute
Kartensteckplatze, IDE-Port, Seata-Port, Sata-Port, HD-Port, Audio-Port und 5
USB-Ports. Der Kartenleser arbeitet mit fast allen Arten von Flash-Speichern.
Wir winschen lhnen, dass Sie den Kartenleser CR-525 mit Vergniigen benuzen.
Machen Sie sich mit diesem Handbuch vertraut, um alle Méglichkeiten des Produk-
tes genieBen zu kénnen.

Wabhlen Sie bessere Zukunft - wahlen Sie MODECOM!

Systembedarf

1. Die IBM-, PC- oder Macintosh-Computer mit einem freien USB 1.1 - oder USB
2.0 - Port.

2. Die unterstutzten Betriebssysteme: Windows 2000/ME/XP/Vista/7/8, MacOS 8.6,
9.x, 10.1x, 10.2x oder spatere Version, Linux mit Kernel 2.4.x | oder spatere Version.

Spezifikation

* Interface: USB 2.0, kompatibel auch mit USB 1.1,

* unterstutzt auch folgende Modi: ,High Speed” (480Mbps), ,Full Speed” (12Mbps)
und ,Low Speed” (1,5Mbps).

* Moglichkeit des Datenaustausches zwischen einzelnen Speicherslots.

* Der Kartenaustausch - ,auf der Stelle”.

* Das Gerat bendtigt keine zusatzliche Versorgung.

* |DE-Port, Sata-Port, eSata-Port.

* 4 USB 2.0 - Ports und 1 zuséatzlicher Port des eSata-Ports.

* 5 Slots unterstitzen mehr als 50 Standarten der Karten, man muss keinen
Adapter verwenden.

Installation des internen Kartenlesers:

1. Offnen Sie das Gehause Ihres Computers und finden Sie den freien Einschub 5,25”.
2. Stecken Sie den Kartenleser in den freien Einschub 5,25” ein und befestigen Sie
ihn mit den Schrauben.

3. SchlieBen Sie die Stecker an die Hauptplatine an.

Installation des Laufwerks:

1. Schalten Sie lhr Computer ein.

2. Der Kartenleser wird automatisch beim Systemstart erkannt und automatisch
installiert.

Sicheres Entfernen des Gerites

Man soll Option ,Sicheres Entfernen des Gerates” wahlen, bevor man das Gerat
trennt.

Achtung: Man soll das Gerat nicht trennen, wenn Access LED - Diode blinkt. Das
kann zum Datenverlust fihren!

www.modecom.eu
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Prezentarea produsului

V& multumim pentru achizitionarea produsului CR-525 firmei MODECOM ®, va
garantam satisfactia dvs. cu utilizarea acestuia.

Dispozitivul este compatibil cu USB 3.0, 2.0 si 1.1, cu 5 sloturi incorporate pentru
carduri port IDE, Seata, Sata, HD audio si 5 porturi USB. Citeste aproape toate
tipurile de carduri de memorie flash.

Bucurati-va de utilizarea unui cititor de card de memorie CR-525.

Pentru a profita pe deplin de produs, va rugam sa cititi instructiunile de mai jos.
Alege un viitor mai bun, alege produsele -MODECOM!

Cerinte de sistem

1. Calculator IBM PC sau Macintosh cu un port liber USB 1.1 sau USB 2.0

2. Se accepta urmatoarele sisteme de operare: Windows 2000/ME/XP/Vista/7/8,
MacOS 8.6, 9.x, 10.1x, 10.2x sau o versiune ulterioara, Linux cu versiunea 2.4 de
nucleu .x sau o versiune ulterioara.

Specificatii:

* Interfata: USB 2.0 si compatibil cu USB 1.1

e Accepta ,High Speed” (480Mbps), ,full Speed” (12Mbps) si ,vitezd mica”
(1.5Mbps) rata de transfer

* Abilitatea de a face schimbul de date intre sloturi pentru carduri de memorie.

* Accepta schimbului de carduri de memorie ,imediat”.

* Nu necesita alimentare suplimentara.

e Port IDE,Sata,eSata

e 4 porturi USB 2.0 USB+1 suplimentar pe portul eSata

e 5 sloturi accepta peste 50 de carduri standard, fara necesitatea utilizarea de
adaptoare.

Asamblarea cititorului de carduri de memorie intern:

1. Deschideti carcasa computerului si localizati free bay 5,25"

2. Introduceti cititor de carduri intr-un free bay 5.25 ,si atasati-l cu suruburi.
3. Conectati conectorul pentru placa de baza.

Instalarea unitatii:
1. Porniti calculatorul
2. Cititorul va fi recunoscut la pornirea sistemului si va fi instalat automat.

Scoateti in conditii de siguranta Hardware

Va rugam sa folositi ,utilizarea in siguranta a echipamentelor”, inainte de a deco-
necta dispozitivul.

Atentie: Nu deconectati daca Access LED-ul clipeste. Acest lucru poate duce la
pierderea de date!
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Predstavljanje proizvoda

Hvala vam na kupnji roizvoda CR-525 tvrtke MODECOM ®. Jamcimo vam zadovolj-
stvo tijekom njegove uporabe.

Uredaj je kompatibilan sa standardima USB 3.0, 2,0 1,1, s pet ugradenih utora za
kartice, port IDE, Seata, Sata, HD audio i 5 USB portova. Cita¢ podrzava gotovo sve
vrste flash memorijske kartice.

Uzivajte koristeci ¢ita¢ memorijskih kartica CR-525.

Da biste u potpunosti iskoristili moguénosti ovog proizvoda, procitajte ove upute.
Odaberite bolju budu¢nost, odaberite MODECOM!

Zahtjevi sustava

1. Racunalo klase IBM PC ili Macintosh s USB 1.1 ili USB 2.0

2. Podrzani operativni sustavi su Windows 2000/ME/XP/Vista/7/8, Mac OS 8.6, 9.x,
10.1x, 10.2x ili visi, Linux s jezgrom u verzije 2.4.x ili noviji.

Specifikacije:

* Sucelje: USB 2.0 i kampatibilan na dole USB 1.1

* Podrzava ,High Speed” (480Mbps), ,full Speed” (12Mbps) i ,low speed” (1.5Mbps)
transfer rate.

* Sposobnost za razmjenu podataka izmedu pojedinih slotova za memorijske kartice.
* Podrska zamjene kartice ,na vruce”.

* Ne zahtijeva dodatno napajanje.

e Port IDE, Sata, eSata

* 4 pora USB 2.0, USB+1 dodatni za eSata

* 5 slotova podrzava vise od 50 standardnih kartica, bez potrebe za

koristenje adaptera.

Montaza internog citac kartica:

1. Otvorite kuciste svog racunala i pronadite praznu vodilicu 5,25

2. Umetnite citac kartica u slobodnu vodilic 5,25 ,, i pri¢vrstite je vijcima.
3. Spojite konektor na mati¢nu plocu

Instaliranje pogona:
1. Ukljucite racunalo
2. Citac¢ ¢e se prepoznati tijekom pokretanja sustava i automatski instalirati.

Sigurno uklanjanje opreme

Molimo da koristite , Sigurno koristenje opreme” prije odspajanja uredaja.
Napomena: Nemojte odspajati uredaj ako trepée Access LED dioda. To moze dovesti
do gubitka podataka!

www.modecom.eu
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Predstavitev

Zahvaljujemo se vam za nakup ¢italca kartic CR-525 podjetja MODECOM ®, zagota-
vljamo vam, da boste z uporabo izdelka zadovoljni.

Naprava je zdruzljiva z USB 3.0, 2.0 in 1.1, vgrajenih ima 5 rez, vhod IDE, Deata,
Sata, HD avdio in pet USB vhodov. Citalec podpira skoraj vse vrste pomnilniskih
kartic.

Zelimo vam prijetno uporabo sitalca kartic CR-525.

Ce zelite izkoristiti vse moznosti, ki vam jih ponuja izdelek, preberite ta navodila za
uporabo.

Izberite bolj$o prihodnost - izberite MODECOM!

Sistemske zahteve

1. Racunalniki IBM ali Macintosh s prostimi vhodi USB 1.1 ali USB 2.0

2. Podprti operacijski sistemi: Windows 2000/ME/XP/Vista/7/8, MacOS 8.6, 9.x,
10.1x, 10.2x ali novejse, Linux z jedrom verzije 2.4.x ali novejse.

Tohnis h

podr
* Vmesnik: USB 2.0, zdruzljiv tudi z USB 1.1

¢ Podpora nacinov High Speed (480Mbps), full Speed (12Mbps) in low speed
(1.5Mbps) transfer rate.

* Moznost izmenjave podatkov med razlicnimi rezami kartic.

* Hitra menjava kartic.

* Ne potrebuje dodatnega napajanja.

* Vhodi IDE, Sata, eSata.

« Stirje vhodi USB 2.0 USB + 1 dodaten vhod na eSata.

* Pet rez podpira ve¢ kot 50 standardov kartic, tako da ni treba uporabljati dodat-
nega adapterja.

Vgradnja citalca kartic:

1. Odprite ohisje vasega racunalnika in najdite prosto 5,25” rezo.

2. Potisnite citalec v prosto 5,25” rezo in ga pritrdite s pomocjo vijakov.
3. Citalec povezite z maticno plosco.

Namestitev :

1. Izklopite racunalnik

2. Racunalnik bo pri zagonu samodejno prepoznal ¢italec kartic in ga samodejno
namestil.

Varno odstranjevanje strojne opreme

Pred odklopom naprave uporabite varno odstranjevanje strojne opreme.

Pozor: Naprave ne odklopite, ¢e sveti lucka Access LED. To lahko povzroci izgubo
podatkov!




CR-525

Internal card reader

BBenpeHue npoayKuymn

Cnacr6o 3a nokynky npoavkta MODECOM © CR-525. lapaHTripyem Balue yfoBneTBopeHue B CBA3N
C CMONb30BaHMEM HaLLero Kapapuaepa.

YctpoictBo coBmectmo ¢ USB 3.0, 2.0. n 1.1 1 . B Kapapuaepe 5 BCTPOEHHbIX CNOTOB ASA KapT,
noprt IDE, Seata, Sata, HD ayavio 1 5 noptoB YCB. CR-525 paboTaeT MoyTn o BCEMM BUAAMMN KapT
NamATN JOCTYMHbIX Ha PbIHKE.

MpuATHoro ncnonb3oBaHua Kapapuaepa CR-525 .

YT06bl B MOMHON Mepe HaCNaAMTbCA BCEMM BO3MOXHOCTAMU MPOAYKTA, Mbl PpeKoMeHayem Bam
03HaKOMUTBLCA C COAEPKaHNEM STOrO AOKYMEHTa.

Bbibepu nyuLee 6yayluee - Bbibepn MODECOM!

Cucr |p-5-

1. KomnbtoTep IBM nnm Macintosh ¢ noptom USB 1.1 vnu USB 2.0

2. MoppepuBaemble onepaumoHHble cuctembl: Windows 2000/ME/XP/Vista/7, MacOS 8.6, 9.x,
10.1x, 10.2x unu HoBLwe Bepcuy, Linux B Bepcun 2.4.X Unu BbiLue.

TexHnueckasa cnecnpukauma:

+ MnTepdeiic: USB 2.0 n coBMeCTHbI BHM3 ¢ USB 1.1

- Moppepxka ,High Speed” (480Mbps), , full Speed ,, (12Mbps) u,low speed” (1.5Mbps) ckopocTn
nepefauv AaHHbIX.

+ BO3MOXXHOCTb 06MeHa AaHHbIMY MEXAY CNIOTaMu 1A KapT NaMATy.

« Moppep»ka obmeHbl KapT,, fopAvas 3ameHa” (Hot swap).

« Port IDE,Sata,eSata

« 2 ceetoguopa LED — 1x nutaHue, 1x 3anuncu/ oTcuérT.

« He TpebyeTca BHELWHMNIA UCTOUHUK NUTaHNKA.

+4 xnopt USB 2.0 USB + 1 pononHutenbHbIn nopT eSata

+ 5 cnoToB noafepxuBaet 6onee 50 CTaHAAPTHBIX KapT, 6€3 HE0BXOANMOCTU
afanTepos.

YcTaHOBKa BHYTPeHHero Kapapuaepa

1. OTKpoliTe KOpNyc KOMMbloTepa 1 HalAvTe CBOGOAHDIV OTCEK ANnA 5.25” AUcKoBofoB
2. MomecTnTe Kapapvaep B CBOOOAHBIN 5.25,0TCeK AUCKETbI 1 3aKpenuTe BUHTaMU.

3. MopkniounTe pa3beM Ha MaTePUHCKON nnate.

YcTaHOBUTE ANCK:

1. Bknounte KomnbtoTep

2. YutaTenb byAeT Npu3HaH Npw 3amycke 1 yCTaHABMBAKOTCA aBTOMATNYECKN.
2. YcTpoincTBa byAeT onpeAeneHo npw 3amycke 1 yCTaHOBIEHO aBTOMATUYECKU.

Hoe 1 yCTpoicTBa
MoxanyicTa, ucnonb3yiTte ,6e30MacHoe WCNONb30BaHME YCTPOWCTBA” Mepes OTKIYeHUEM
yCTPONCTBa.

BHumaHwme: He oTkniouaiiTte ycTpoiicTsa, ecnu ceetopmop Access LED muraet. 310 moxeT npusecTtn
K noTepe JaHHbIx!

www.modecom.eu




Environment protection:

This symbol on our product nameplates proves its compatibility with the

EU Directive 2002/96 concerning proper disposal of waste electric and
electronic equipment (WEEE). By using the appropriate disposal systems you
prevent the potential negative consequences of wrong product take-back that
can pose risks to the environment and human health. The symbol indicates
that this product must not be disposed of with your other waste. You must hand
it over to a designated collection point for the recycling of electrical and elec-
tronic equipment waste. The disposal of the product should obey all the spe-
cific Community waste management legislations. Contact your local city office,
your waste disposal service or the place of purchase for more information on
the collection.
Weight of the device: 625 g

Ochrona srodowiska:

Niniejsze urzadzenie oznakowane jest zgodnie z dyrektywa Unii Europej-

skiej 2002/96/UE dotyczacy utylizacji urzadzen elektrycznych i elektro-
nicznych (WEEE). Zapewniajac prawidtowe usuwanie tego produktu, zapobie-
gasz potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla srodowiska naturalnego
i zdrowia ludzkiego, ktére mogq zosta¢ zagrozone z powodu niewtasciwego
sposobu usuwania tego produktu. Symbol umieszczony na produkcie wskazu-
je, ze nie mozna traktowa¢ go na réwni z innymi odpadami z gospodarstwa
domowego. Nalezy odda¢ go do punktu zbiérki zajmujacego sie recyklingiem
urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Usuwanie urzadzenia musi odby-
wac sig zgodnie z lokalnie obowigzujacymi przepisami ochrony $rodowiska
dotyczacymi usuwania odpaddéw. Szczegdtowe informacje dotyczace usuwa-
nia, odzysku i recyklingu niniejszego produktu mozna uzyskaé w urzedzie
miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktorym nabytes niniejszy pro-
dukt.
Masa sprzetu: 625 g

Ochrana zivotniho prostredi:

Této zafizeni je oznacené dle Smérnici Evropské unie ¢. 2002/96/EU ty-

kajici se likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni (WEEE). Separo-
vané zlikvidovat této zafizeni znamena zabranit pfipadnym negativnim du-
sledklm na Zivotni prostfedi a zdravi, které by mohli vzniknout z nevhodné
likvidace. Symbol na vyrobku znamen3, Ze se zafizeni nesmi likvidovat spolu
s béznym domovym odpadem. Opotfebené zatizeni Ize odevzdat do osobit-
nych sbérnych stfedisek, poskytujicich takovou sluzbu. Likvidace zafizeni pro-
vadéjte dle platnych predpist pro ochranu Zivotniho prostfedi tykajicich se lik-
vidace odpadu. Podrobné informace tykajici se likvidace, znovu ziskani a
recyklace vyrobku ziskate na méstském uUfadu, skladisté odpadu nebo obcho-
dé, v kterém jste nakupili vyrobek.
Hmotnost: 625 g

Umgebung schutzen:

E Diese Gerate sind geman der EU-Richtlinie 2002/96/EU Uber die Entsor-
gung des Elektro- und Elektronikgerats (ROHS) gekennzeichnet.Durch

ordnungsgemane Entsorgung des Produkts beugen Sie den méglichen nega-

tiven Folgen fir die Umwelt und menschliche Gesundheit, die durch ord-

nungswidrige Abfallentsorgung gefahrdet werden kénnen, vor. Das auf dem

Produkt angebrachte Symbol ist ein Hinweis, dass das Geréat nicht wie sonsti-




ger Hausmiill zu handhaben ist. Es ist einer Rlicknahmestelle firr recycelbares
Elektround Elektronikgerat abzugeben. Die Entsorgung des Gerats hat gemaf
den lokalen Umweltschutz- und Ab fallentsorgungsvorschriften zu erfolgen.
Die detaillierten Informationen zu der Entsorgung, Verwertung und dem Re-
cycling dieses Produkts sind bei der Stadtverwaltung, dem Entsorgungstréager
bzw. in dem Laden, in dem Sie das Gerat erworben haben, einzuholen. Masse
des Gerats: 625 g

Ochrana zivotného prostredia:

Tieto zariadenie je oznacené podla Smernice Eurépskej unie ¢. 2002/96/

EU tykajlcej sa likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE).
Separovane zlikvidovat tieto zariadenie znamena zabranit pripadnym nega-
tivnym désledkom na Zivotné prostredie a zdravie, ktoré by mohli vzniknat z
nevhodnej likvidacie. Symbol na vyrobku znamend, Ze sa zariadenie nesmie
likvidovat spolu s beznym domovym odpadom. Opotrebené zariadenie je tre-
ba odovzdat do osobitnych zbernych stredisk, poskytujucich takuto sluzbu.
Likvidaciu zariadenia prevadzajte podla platnych predpisov pre ochranu Zzi-
votného prostredia tykajucich sa likvidacii odpadov. Podrobné informacie ty-
kajuce sa likvidacii, znovu ziskania a recyklacii vyrobku ziskate na mestskom
urade, sklade odpadov alebo obchode, v ktorom ste nakupili vyrobok.
Hmotnost: 625 g

Koérnyezetvédelem:

Az alabbi készlilék az Eurdpai Unio 2002/96/EU, elektromos és elektroni-

kus berendezések Ujrahaszno sitdsara vonatkozo iranyelvének megfelelé
jeloléssel rendelkezik (WEEE). A termék megfeleld eltavolitasanak a biztosita-
saval megel6ézi a termék helytelen tarolasabdl eredd, a természetes kdrnye-
zetre és az emberi egészségre haté esetleges negativ hatasokat. A terméken
talalhato jeldlés arra utal, hogy a terméket nem szabad atlagos haztartasi
kommunalis hulladékként kezelni. A terméket at kell adni az Ujrahasznositas-
sal foglalkozé elektromos és elektronikus készilékek begyijté helyére- A ter-
mék eltavolitdsanak meg kell felelnie a helyi, érvényben 1évé, hulladékok elta-
volitdsara vonatkozé koérnyezetvédelmi szabalyoknak. Az alébbi termék
eltavolitasara, visszanyerésére és Ujrahasznositdsara vonatkozo részletes
informacidkat a varosi hivatalban, tisztité izemben vagy abban a boltban sze-
rezheti be, ahol megvasarolta az alabbi terméket.
Termék sulya: 625 g

Protectia mediului:

Prezentul aparat este marcat conform cerintelor din directiva Uniunii Eu-

ropene 2002/96/UE privind la deseurile din echipamente electrice si elec-
tronice (WEEE). Asigurand eliminarea corespunzatoare a acestui produs pre-
veniti consecintele negative potentiale pentru mediul natural si sanatatea
umana, care pot fi puse in pericol datorita eliminarii necorespunzéatoare a
acestui produs. Simbolul inscriptionat pe produs indica faptul ca nu poate fi
considerat drept deseu comunal. Trebuie sa-l predati la punctul de primire
specializat in reciclarea de aparate electrice si electronice. Eliminarea apara-
tului trebuie sa fie efectuata in conformitate cu normele legale de la protectia
mediului in domeniul gestionarii deseurilor in vigoare la nivel local. Informatii
detaliate cu referire la eliminarea, recuperarea si reciclarea prezentului produs
puteti primi la institutiile municipale, unitatea de reciclare sau in magazinul in
care ati achizitionat prezentul aparat.
Masa echipamentului: 625 g

www.modecom.eu




Zastita okolisa:

Ovaj uredaj je oznacen u skladu s Direktiovom Europske Unije Br.
E 2002/96/UE o utilizaciji elektri¢ke i elektroni¢ne opreme (WEEE). Primjer-

no odlaganje ovoga proizvoda spre€ava potencjalne negativne posljedice
za okoli$ i ljudsko zdravlje koje mogu biti u opasnosti, zbog nepravilnog nacina
odlaganja ovo proizvoda. Oznaka na proizvodu pokazuje da ga se ne moze
tretirati jednako s ostali kuénim otpadom. Morate ga predati na sabirno mjesto
za recikliranje elekticke i elektronske opreme. Uklanjanje uredaja mora se
odrzavati u skladu s obavezujuc¢im lokalnim ekolo$kim propisima za uklanjanje
otpada. Za detaljne informacije koje se ti¢e likvidacije, vadenja i recikliranja
ovoga proizvoda obratite se gradskom uredu, zavodu za prociS¢avanje grada
ili prodavnici gdje ste kupili ovaj prozivod.
Tezina uredaja: 625 g
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